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V Tiirkisch — Deutsche Kulturwoche
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DTCF Farabi Salonu DTCF Muzaffer Géker Salonu DTCF Muzaffer Goker Salonu

10.00: Alman Dili ve Edebiyati Anabilim Dali Bagkani Prof. Dr. Battal Arvasi Konferans: “l. Diinya Savas Oncesi ve Esnasinda Politik 15.00 Film Gasterimi - San Mercedes s T
10.15: Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dekani Prof. Dr. Ihsan Cigek Ikna Araglan” .
10.30: Ankara Universitesi Rektdrii Prof. Dr. Erkan ibis 10:30: Prof. Dr. M. Osman Toklu 01122016 15:00 Kebab (onnectlon
11.00: Almanya Biiyiikelgisi Martin Erdmann Sergi Agilisi: °. ve . Di Tiirk liskiteri”  DTCF Muzaffer Gker Salonu )
Sergi Agsi: “Almanya - Tiirkiye. insanlar ve Hikdyeleri” Sergi Agilist 15.00: Film Gosterimi - Gurbetgi $aban 15.00 Film Gasterimi - Kebab Connection
12.00-13.00: Ogle Arast
Konferans: “Ankara Universitesi ile Al Arasindaki 80 Yillik isbirligi” 02122016 k)

DTCF Muzaffer Goker Salonu
15.00 Film Gasterimi - Almanya - Willkommen
in Deutschland

13.00: Prof. Dr. Kasim Karakiitiik

13.30: Prof. Dr. Hiiseyin Salihoglu

14.00: Prof. Dr. Kenan Bilici

14.30: Prof. Dr. Arzu Oguz
15.00-15.15 Ara

15.15: Prof. Dr. Musa Kadioglu

15.45: Prof, Dr. Yalgn Elerman

Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Alman Dili ve Edebiyati Anabilim Dal

e-mail: der@ankara.edu.tr; bayraktar@ankara.edu.tr

02.12.2016
15:00 Almanya - Willkommen
in Deutschland

Ankara Universitesi
Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
Alman Dili ve Edebiyati Anabilim Dal

e-mail: der@ankara.edu.tr; bayraktar@ankara.edu.tr
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Yeni Yayinlar

Iclal Cankorel
Altin Ayna veya Sesian Krallar

Ahlak ogretisi ve devlet bilgeligi
konusunda en iyi okul insanlik tarihinin
geemisidir. Insan soyunun mutlulugunu
ya da sefaletinin sebeplerini, insan ve
devlet  davraniglardaki  degisimleri,
LA AT | kudretli yonleri ve zaafiyetleri, yiikselis
NUZZY G | ve diisiis donemlerini incelemek, bunu
yapan halklar bilge ve bagimsiz kilan bu
ylice felsefenin en berrak kaynagidir. .
il | Sesianlilarin altin ¢aginda devletin saglam ‘ ‘)
S diizenini ve refahini saglayan distur NS ANk-LIGIN
- Doganin ana ilkelerine ve devletin YVIEDIZININ

ihtiyaglarina ve sartlarina gore ayarlanmis
bir yasama faaliyeti; ekonomik ve ticari
yasamin en dogru sekilde orgiitlenmesi; miimkiin mertebe mitkemmel
bir giivenlik teskilati, ordu; ahlak: ve yasami giizellestiren bilim ve sanatin

C. M. Wieland

dogru takdiri ve etkin bir tesviki - bir siire sonra devlet islerinde ¢esitli ayak e
. Ny . . Sel¢uk Unlii
oyunlary, entrikalar, diizensizlikler ve milletin refahini, huzurunu bozacak i e Yild
uygulamalarla terk edilecek ve Sesian Tanrinin gazabina ugrayacaktir. Peki, nsanigin 1rdizinin
bu nasil oldu? Bahtsiz Sesianlilar, kismen ytizlerce yabanci halka karisarak, Parladigr Anlar

kismen de komsu devletlere baglanarak politik varliklari ile birlikte ayni
zamanda o sanli eski isimlerini nasil kaybettiler?

Sesianlilarin ve Sesian krallarinin hikayesi, Wieland'in "Altin Ayna“sinda
gelecek gaglara 151k tutmak tizere kaleme aldig bir eserdir. Devlet yonetme [ |
sanatinin ve biliminin nirengi noktalarinin degerlendirildigi, devlet

idaresinin biitiin konularinin ele alindigi bu Dogu masali tarzi eserde, | > " y )
belki de ge¢mis bityiik devletlerin muhtesem yiikselis ve ¢okiislerinin bir Daha 6nce Tiirkceye kazapdllrdlglmlz Amok Kosucusu, Satrang, Mechul Bir
drnegi duruyor. (Tamtim Biilteninden) Kadinin Mektubu ve Amerigo'dan sonra bu ¢eviriyi de okurlarimiza sunmaktan

Sayfa Sayist: 349 Baski: Yili: 2016 Dili: Tiirkce 'mutluluk duyar, zevkle okunacagini umariz. (Tanitim Biilteninden)
Sayfa Sayisi: 288 Baski Yili: 2016 Dili: Tiirkge  Yayinevi: Palet Yayinlar

“Insanhigin Yildizinin Parladigi Anlar” adiyla Tiirkgeye terciime ettigimiz bu
kitap kesifler, icatlar, fetihler, savaslar, ihtilaller gibi toplumlari, sistemleri ve
diinyanin ¢ehresini degistiren, ¢cag acip ¢ag kapatan olaylari ihtiva etmektedir.
Bu olaylar tarihin akiginda doéniim noktalaridir. Eserin biitiinii géz Oniine
alindiginda adeta bir genel kiiltiir tarihi niteligindedir.

Yayinevi: Dogu Bat1 Yayinlari
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Yeni Yaymnlar & Duyurular

Yildiz Aydin
Reflexionen iiber Entfremdungserscheinungen in Christa Wolfs Medea.
Stimmen

Yildiz Aydin

Yildiz Aydin . X . . . . .
Entfremdung erscheint im Gesamtwerk der DDR-Autorin Christa Wolf als ein wichtiges und

Reflexionen iiber stindig wiederkehrendes Thema. Die Christa Wolf-Forschung hat jedoch die zentrale Bedeutung der
Entfremdungs- Entfremdung fiir Leben und Werk der Autorin bislang wenig beachtet. Diese Studie geht der Frage nach,
erscheinungen in wie sich die Autorin mit ihrer eigenen Entfremdungserfahrung auseinandergesetzt hat und ob in ihrer
Christa Wolfs Medea. zweiten Mythos-Bearbeitung «Medea. Stimmen», die nach der Wiedervereinigung publiziert wurde,
Entfremdungserscheinungen festzustellen sind. Mit Hilfe der hier angewandten Entfremdungstheorie
des amerikanischen Soziologen Melvin Seeman: «powerlessness», «meaninglessness», «normlessness»,
«isolation» und «self-estrangement», zeigt Yildiz Aydin, dass nicht nur Medea, sondern fast alle literarischen
Figuren im Roman in unterschiedlicher Abstufung eine bestimmte Entfremdung erfahren, tiber die sie zum
Teil selbst reflektieren. (aus dem Mitteilungsblatt)

Seitenzahl: 190 Druck: 2016 Sprache: Deutsch Verlag: Peter Lang

Stimmen

EDEBI CEVIRININ
OZELLIKLERI

" iy

Entfremdungserscheinungen in Christa Wolfs Medea. Stimmen

Je|

R CEeR Lane
EDITION

Dursun Zengin
Edebi Cevirinin Ozellikleri

Bilgi ve teknoloji ¢ag1 olarak nitelendirilen ¢agimizda her alanda goriilen bas dondiiriicti gelisme-
ler ve ilerlemeler bir¢ok seyin degismesine, gelismesine, yeni ihtiyaglarin olusmasina ve yeni yeni
alanlarin dogmasina neden olmustur. Bilimsel, teknolojik, ekonomik, sosyal vb. alanlarda gériilen
hizli gelismelere kosut olarak {ilkeler, insanlar ve toplumlar arasi iliskiler, iletisim, etkilesim ve bilgi
aligverisi de artmis ve yogunluk kazanmaistir. S6z konusu bu siki iliski ag1 insanlari birbirine yaklagtir-
maya, anlamaya ve tanimaya zorlamistir. Bu yakinlasma ve anlama, o toplumun dilini ve kiiltiiriinii
anlamaktan gectigi icin, ¢eviri olgusu bir iletisim araci olarak biiyiik bir 5nem kazanmigtir. Ceviri et-
kinligi ile, kiigiilen diinyamizda gelismeleri ¢ok yakindan izleyebilme, hizla gelisen teknolojiye ayak
uydurabilme, bilgi ¢cagini yakalayabilme, farkli toplumlari ve onlarin kiiltiirlerini tanima, degisik bir
bakis acis1 edinerek onlar1 ve diinyay: yeni bir anlayisla degerlendirebilme olanag: elde edilmistir.

(Tanitim biilteninden)
Sayfa Sayis:: 176 Baski Yili: 2016 Dili: Tiirk¢e  Yayinevi: Tiydem Yayinlari

Sehr geehrte Kolleginnen und Kollegen,

in einer Festschrift mochten wir das Lebenswerk und die wissenschaftliche
Arbeit unserer hochgeschitzten, emeritierten Lehrerin Frau Prof. Dr. Gertrude
Durusoy wiirdigen. Die beabischtigte Publikation, die zu Ehren von Prof.
Dr. Gertrude Durusoy Ende 2017 herausgegeben werden soll, bezieht sich
auf den gesamten fachlichen Bereich der beruflichen Tétigkeit von Prof. Dr.
Gertrude Durusoy und beinhaltet vor allem die Forschungsschwerpunkte
Multikulturalitit, Sprache, Literatur und Ubersetzung.

Dafiir laden wir alle ehemaligen Schiiler, Kollegen und Freunde der Gewiirdigten
herzlichst ein, ihre wissenschaftlichen Beitrdge (max. 15 Seiten), einzusenden.
Willkommen sind Beitrdge in den Sprachen Tiirkisch, Deutsch, Englisch,
Franzosisch und Russisch.

Alle Interessenten bewerben sich bitte bis zum 31. Januar 2017 mit einem
Exposé (max. 150 Worter) unter folgender e-mail:

dilek.nergis@deu.edu.tr
Abgabefrist der fertiggestellten Beitrége ist der 31. Juli 2017,
Das Formatierungsverzeichnis wird den BewerberInnen zugesandt.

Dilek Altinkaya Nergis (Dokuz Eyliil Universitesi, Miitercim Terciimanlik)
Hiiseyin Kahramanlar (Dokuz Eyliil Universitesi, Yabanci Diller Yiiksekokulu)




